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Predpis €. 139/2014 Sb.

Zakon, kterym se méni zakon €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich ao
zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni pozdéjSich predpisu, a
zakon €. 166/1999 Sb., o veterinarni pé€i a o zméné nékterych souvisejicich zakonu

v o

(veterinarni zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu

Ze dne 18.06.2014
Castka 59/2014
Uc&innost od 01.01.2015 http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2014-139

Aktualni verze

SbCR-2014c059z0139

139
ZAKON
ze dne 18. ¢ervna 2014,

kterym se méni zékon €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zakonu, ve znéni pozdéjSich predpist, a zakon €. 166/1999 Sb., o veterinarni
péci a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (veterinarni zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zakoné& Ceské republiky:

CAST PRVNI
Zména zakona o potravinach a tabakovych vyrobcich
Cl. 1

Zakon €. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakonu, ve znéni zakona €. 119/2000 Sbh., zakona &. 306/2000 Sb., zékona &.
146/2002 Shb., zakona ¢&. 131/2003 Sb., zakona ¢. 274/2003 Sb., zakona €. 94/2004 Sbh., zdkona
€. 316/2004 Sb., zékona €. 558/2004 Sb., zakona €. 392/2005 Sb., zékona &. 444/2005 Sb.,
zakona €. 229/2006 Sb., zakona €. 296/2007 Sb., zakona ¢. 120/2008 Sb., zakona ¢&. 227/2009
Sb., zédkona €. 281/2009 Shb., zakona €. 375/2011 Sbh. a zakona €. 279/2013 Sh., se méni takto:

1. 8 1 v€etné nadpisu a poznamek pod €arou €. 18 az 20 zni:

Predmét Upravy

(1) Tento zakon zapracovava prislusné predpisy Evropské unielsg a upravuje v

navaznosti na pfimog,_ pouZitelné predpisy Evropské urJie,1 ) povinnosti
provozovatele potravinarského podniku a podriikatele, ktery vyrabi nebo uvadi do

obéhu tabakové vyrobky, a upravuje statni dozor nad dodrZzovanim povinnosti
vyplyvajicich z tohoto zakona a z pfimo pouzitelnych predpist Evropské unie.
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(2) Tento zakon se nevztahuje na pitnou voduzo).

12) Smérnice Komise 96/3/ES ze dne 26. ledna 1996, kterou se stanovi odchylka
od nékterych ustanoveni smérnice 93/43/EHS o hygiené potravin, pokud jde o

namorni prepravu tekutych oleju a tukt bez obalu.

Smérnice Komise 1999/21/ES ze dne 25. bfezna 1999 o dietnich potravinach pro
zvIlastni IéCebné ucely.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/37/ES ze dne 5. ¢ervna 2001 o
sblizovani pravnich a spravnich predpisu Clenskych statd tykajici se vyroby,
obchodni Upravy a prodeje tabakovych vyrobka.

Smeérnice Rady 2001/112/ES ze dne 20. prosince 2001 o ovocnych Stavach a
nékterych podobnych produktech uréenych k lidské spotfebé.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/2/ES ze dne 22. Gnora 1999 o
sblizovani pravnich pFedpist Clenskych statd ohledné potravin a pfisad do
potravin oSetfenych ionizaci.

Smérnice Komise 2003/40/ES ze dne 16. kvétna 2003, kterou se stanovi seznam
sloZzek pfirodnich mineralnich vod, jejich koncentracni limity a poZadavky na
oznacovani a pozadavky na pouziti vzduchu obohaceného ozonem pfi Upravé
pFirodnich mineralnich vod a pramenitych vod.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES ze dne 10. ¢ervna 2002 o
sblizovéani pravnich predpist €lenskych stata tykajicich se doplikd stravy.
Smérnice Komise 2006/141/ES ze dne 22. prosince 2006 o pocateCni a
pokra¢ovaci kojenecké vyzivé a o zméné smérnice 1999/21/ES.

Smérnice Rady 2006/107/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z duvodu
pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji smérnice 89/108/EHS tykajici se
hluboce zmrazenych potravin uréenych k lidské spotfebé a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/13/ES tykajici se oznacovani potravin, jejich obchodni
Upravy a souvisejici reklamy.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/39/ES ze dne 6. kvétna 2009 o
potravinach uréenych pro zvlastni vyZivu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/54/ES ze dne 18. Cervna 2009 o
vyuZzivani a prodeji pfirodnich mineralnich vod.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/91/EU ze dne 13. prosince 2011
0 Udajich nebo znackach urcujicich Sarzi, ke které potravina patfi.

19) Nafizeni Rady (Euratom) €. 3954/87 ze dne 22. prosince 1987, kterym se
stanovi nejvySSi pripustné urovné radioaktivni kontaminace potravin a krmiv po

jaderné havarii nebo jiném pfipadu radiacni mimoradné situace, ve znéni nafizeni
Rady (Euratom) ¢. 2218/89.

Nafizeni Rady (EHS) €. 2136/89 ze dne 21. ervna 1989 o stanoveni spole¢nych
obchodnich norem pro konzervované sardinky a obchodnich nazvi pro
konzervované sardinky a vyrobky typu sardinek.

Nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2219/89 ze dne 18. cervence 1989 o zvlaStnich
podminkach pro vyvoz potravin a krmiv po jaderné havarii nebo jiném pfipadu
radiaCni mimoradné situace.

Nafizeni Rady (EHS) €. 1601/91 ze dne 10. €ervna 1991, kterym se stanovi
obecné pravidla pro definici, oznacovani a obchodni Upravu aromatizovanych vin,
aromatizovanych, vinnych napoji a aromatizovanych vinnych koktejla, v platném
znéni.

Narizeni Komise (EHS) €. 2568/91 ze dne 11. Eervence 1991 o charakteristikach
olivového oleje a olivového oleje z pokrutin a o pfisluSnych metodach analyzy, v
platném znéni.

Nafizeni Rady (EHS) &. 1536/92 ze dne 9. Cervna 1992, kterym se stanovi
spole¢né obchodni normy pro konzervované pravé a nepravé tunaky.

Nafizeni Rady (EHS) €. 2913/92 ze dne 12. Fijna 1992, kterym se vydava celni
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kodex Spole€enstvi, v platném znéni.

Nafizeni Rady (EHS) €. 315/93 ze dne 8. Unora 1993, kterym se stanovi postupy
Spole€enstvi pro kontrolu kontaminujicich latek v potravinach, v platném znéni.
Narizeni Rady (ES) €. 2406/96 ze dne 26. listopadu 1996 o stanoveni spolec¢nych
obchodnich norem pro nékteré produkty rybolovu, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o
novych potravinach a novych slozkach potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1760/2000 ze dne 17. Cervence
2000 o systému identifikace a evidence skotu, o oznacovani hovéziho masa a
vyrobku z hovéziho masa a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97, v platném
znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1825/2000 ze dne 25. srpna 2000, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1760/2000,
pokud jde o oznaCovéani hovéziho masa a vyrobkl z hovéziho masa, v platném
znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002,
kterym se stanovi obecné zasady a poZadavky potravinového prava, zfizuje se
Evropsky Ufad pro bezpec€nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe&nosti
potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1829/2003 ze dne 22. zafi 2003
o0 geneticky modifikovanych potravinach, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1830/2003 ze dne 22. z&fi 2003
tykajici se sledovatelnosti a oznacovani geneticky modifikovanych organismd a
sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych
organismu, a kterym se méni smérnice ¢. 2001/18/ES, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004
o hygiené potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 ze dne 29. dubna
2004, kterym se stanovi zvlaStni hygienicka pravidla pro potraviny Zivo¢iSného
puvodu, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 854/2004 ze dne 29. dubna
2004, kterym se stanovi zvlastni pravidla pro organizaci Ufednich kontrol produkt
Zivoc¢iSného puvodu uréenych k lidské spotfebé, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004
0 Ufednich kontrolach za ucelem ovéfeni dodrZzovani pravnich predpisu tykajicich
se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkéach
zvifat, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1935/2004 ze dne 27. Fijna 2004
0 materialech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami a o zruSeni smérnic
80/590/EHS a 89/109/EHS, v platném znéni.

Rozhodnuti Komise 2005/1/ES ze dne 27. prosince 2004, kterym se schvaluji
metody tFidéni jate¢n& upravenych t&l prasat v Ceské republice, ve znéni
rozhodnuti 2010/793/EU, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 37/2005 ze dne 12. ledna 2005 o sledovani teplot v
pfepravnich prostfedcich, dloznych a skladovacich prostorech pro hluboce
zmrazené potraviny uréené k lidské spotrebé.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. tnora 2005
o maximalnich limitech rezidui pesticidd v potravinach a krmivech rostlinného a
Zivoc€isného puvodu a na jejich povrchu a 0 zméné smérnice Rady 91/414/EHS, v
platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢€. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o
mikrobiologickych kritériich pro potraviny, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005 ze dne 5. prosince 2005, kterym se stanovi
provadéci opatfeni pro nékteré vyrobky podle nafizeni Evropského parlamentu a
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Rady (ES) €. 853/2004 a pro organizaci Ufednich kontrol podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 854/2004 a (ES) &. 882/2004, kterym se
stanovi odchylka od nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 a
kterym se méni nafizeni (ES) €. 853/2004 a (ES) ¢. 854/2004, v platném znéni.
Nafizeni Komise (ES) €. 2075/2005 ze dne 5. prosince 2005, kterym se stanovi
zvlastni predpisy pro uredni kontroly trichinel v mase, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 1635/2006 ze dne 6. listopadu 2006, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) €. 737/90 o podminkach dovozu
zemédélskych produktll pochazejicich ze tfetich zemi po havarii jaderné
elektrarny v Cernobylu.

Nafizeni Komise (ES) €. 1898/2006 ze dne 14. prosince 2006, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrané zemépisnych
oznaceni a oznaceni puvodu zemédélskych produkt a potravin, ve znéni nafizeni
(ES) €. 628/2008.

Nafizeni Komise (ES) €. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi
maximalni limity nékterych kontaminujicich latek v potravinach, v platném znéni.
Nafizeni Komise (ES) €. 1882/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi
metody odbéru vzorkd a metody analyzy pro Gfedni kontrolu mnoZstvi dusi¢nant
v nékterych potravinach.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 ze dne 20. prosince
2006 o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pfi oznaCovani potravin, v platném
znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006 ze dne 20. prosince
2006 o pridavani vitamind a minerélnich latek a nékterych dalSich latek do
potravin, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 445/2007 ze dne 23. dubna 2007, kterym se stanovuji
néktera provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 2991/94, kterym se stanovuji
normy pro roztiratelné tuky, a nafizeni Rady (EHS) ¢. 1898/87 o ochrané
oznaceni pouzivanych pfi uvadéni mléka a mlé&nych vyrobku na trh.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1216/2007 ze dne 18. fijna 2007, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 509/2006 o zemédélskych produktech
a potravinach, jez predstavuji zaru¢ené tradi¢ni speciality.

Rozhodnuti Komise €. 2008/47/ES ze dne 20. prosince 2007, kterym se schvaluji
pfedvyvozni kontroly provadéné Spojenymi staty americkymi u podzemnice olejné
a vyrobku z ni ziskanych s ohledem na pfitomnost aflatoxing.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008
o definici, popisu, obchodni Upravé, oznacovani a ochrané zemépisnych oznaceni
lihovin a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) €. 1576/89, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 282/2008 ze dne 27. bfezna 2008 o materialech a
pfedmétech z recyklovanych plastt ur€enych pro styk s potravinami a o zméné
nafizeni (ES) ¢. 2023/2006.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 450/2008 ze dne 23. dubna
2008, kterym se stanovi celni kodex Spolecenstvi.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 543/2008 ze dne 16. Cervna 2008, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 1234/2007, pokud jde o obchodni
normy pro driibezi maso, v plathném znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 566/2008 ze dne 18. €ervna 2008, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) &. 1234/2007, pokud jde o uvadéni masa
dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu na trh.

Narfizeni Komise (ES) €. 589/2008 ze dne 23. Cervna 2008, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 1234/2007, pokud jde o obchodni
normy pro vejce, v platném znéni.

Nafizeni Rady (ES) €. 733/2008 ze dne 15. ¢ervence 2008 o podminkach dovozu
zemeédélskych produktll pochazejicich ze tretich zemi po havarii jaderné
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elektrarny v Cernobylu, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 760/2008 ze dne 31. Cervence 2008, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 1234/2007, pokud jde o povoleni
pouZzivat kasein a kaseinaty pfi vyrobé syru, v platném znéni.

Narizeni Komise (ES) €. 1249/2008 ze dne 10. prosince 2008, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro zavadéni klasifikacnich stupnic Spole€enstvi pro jate¢né
upravena téla skotu, prasat a ovci a pro ohlasovani jejich cen.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1331/2008 ze dne 16. prosince
2008, kterym se stanovi jednotné povolovaci fizeni pro potravinarské pridatné
latky, potravinafské enzymy a latky ur€ené k aromatizaci potravin.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1332/2008 ze dne 16. prosince
2008 o potravinarskych enzymech a o zméné smérnice Rady 83/417/EHS,
nafizeni Rady (ES) €. 1493/1999, smérnice 2000/13/ES, smérnice Rady
2001/112/ES a nafizeni (ES) €. 258/97.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1333/2008 ze dne 16. prosince
2008 o potravinarskych pridatnych latkach, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1334/2008 ze dne 16. prosince
2008 o latkach urCenych k aromatizaci a nékterych sloZzkach potravin
vyznacujicich se aromatem pro pouZiti v potravinach nebo na jejich povrchu a o
zméné nafizeni Rady (EHS) €. 1601/91, nafizeni (ES) ¢€. 2232/96 a ¢. 110/2008 a
smérnice 2000/13/ES, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 41/2009 ze dne 20. ledna 2009 o sloZeni a oznacovani
potravin vhodnych pro osoby s nesnasenlivosti lepku.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009,
kterym se stanovi postupy Spole€enstvi pro stanoveni limitd rezidui
farmakologicky ucinnych latek v potravinach Zivo€iSného pavodu, kterym se
zruSuje nafizeni Rady (EHS) €. 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/82/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
726/2004.

Nafizeni Komise (ES) €. 450/2009 ze dne 29. kvétna 2009 o aktivnich a
inteligentnich materialech a pfedmétech ur€enych pro styk s potravinami.
Narizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 ze dne 24. ¢ervence 2009, kterym se provadi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 882/2004, pokud jde o zesilené
Ufedni kontroly dovozu nékterych krmiv a potravin jiného nez Zivo€iSného puavodu,
a kterym se méni rozhodnuti 2006/504/ES, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 1135/2009 ze dne 25. listopadu 2009, kterym se stanovi
zvlastni podminky pro dovoz ur€itych vyrobk( pochéazejicich nebo odesilanych z
Ciny a kterym se zrusuje rozhodnuti Komise 2008/798/ES.

Nafizeni Komise (ES) €. 1152/2009 ze dne 27. listopadu 2009, kterym se stanovi
zvlastni podminky dovozu nékterych potravin z nékterych tretich zemi v disledku
rizika kontaminace aflatoxiny a kterym se zruSuje rozhodnuti 2006/504/ES, v
platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) €. 1151/2009 ze dne 27. listopadu 2009, kterym se stanovi
zvlastni podminky pro dovoz slune¢nicoveho oleje pochazejiciho nebo zasilaného
z Ukrajiny vzhledem Kk riziku jeho kontaminace mineralnim olejem a zruSuje
rozhodnuti 2008/433/ES.

Nafizeni Komise (ES) €. 1162/2009 ze dne 30. listopadu 2009, kterym se stanovi
pfechodna opatfeni pro provadéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004, (ES) €. 854/2004 a (ES) €. 882/2004.

Narfizeni Komise (EU) €. 115/2010 ze dne 9. unora 2010, kterym se stanovi
podminky pouZiti aktivovaného oxidu hlinitého pro odstranéni fluoridd z pfirodnich
mineralnich vod a pramenitych vod.

Nafizeni Komise (EU) €. 258/2010 ze dne 25. bfezna 2010, kterym se ukladaji
zvlastni podminky pro dovoz guarové gumy pochéazejici nebo zasilané z Indie

Stranka 5/ 30



p'e ” B M ‘.C
Sbirka zakoni CR - 139/2014 Sb. Kdkony pro lidi-<

vzhledem k rizikim kontaminace pentachlorfenolem a dioxiny a zruSuje
rozhodnuti 2008/352/ES, v platném znéni.

Rozhodnuti Komise €. 2010/791/EU ze dne 20. prosince 2010, kterym se stanovi
seznam produktd uvedenych v bodé Il odst. 1 druhém pododstavci pfilohy Xl
nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 543/2011 ze dne 7. ¢ervna 2011, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobku z ovoce a zeleniny.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2011 ze dne 23. srpna 2011, kterym se
schvaluji pfedvyvozni kontroly provadéné Kanadou u pSenice a pSeni¢né mouky,
pokud jde o pfitomnost ochratoxinu A.

Nafizeni Komise (EU) €. 931/2011 ze dne 19. zafi 2011 o poZadavcich na
sledovatelnost stanovenych nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
178/2002 pro potraviny Zivoc€iSného puvodu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011
0 poskytovani informaci o potravindch spotfebitelim, o zméné nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o
zruSeni smeérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice
Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES,
smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004.
Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 1333/2011 ze dne 19. prosince 2011, kterym
se stanovi obchodni normy pro banany, pravidla pro dodrZzovani téchto
obchodnich norem a pozadavky na oznamovani v odvétvi banand.

Provadéci rozhodnuti Komise 2011/884/EU ze dne 22. prosince 2011 o
mimoradnych opatfenich tykajicich se nepovolené geneticky modifikované ryze v
produktech z ryze pochéazejicich z Ciny a o zruseni rozhodnuti 2008/289/ES.
Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 29/2012 ze dne 13. ledna 2012 o obchodnich
norméch pro olivovy olej.

Nafizeni Komise (EU) €. 252/2012 ze dne 21. bfezna 2012, kterym se stanovi
metody odbéru vzorkd a analyzy pro Gfedni kontrolu obsahu dioxind, PCB s
dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu v nékterych potravinach a
kterym se rusi nafizeni (ES) 1883/2006.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 996/2012 ze dne 26. fijna 2012, kterym se
stanovi zvlaStni podminky pro dovoz krmiv a potravin pochazejicich nebo
odesilanych z Japonska po havarii v jaderné elektrarné FukuSima a kterym se
zruSuje provadéci nafizeni (EU) €. 284/2012.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012 ze dne 21. listopadu
2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktd a potravin.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢&. 208/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o
pozadavcich na sledovatelnost u klicka a semen uréenych k produkci kli¢ku.
Narfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1379/2013 ze dne 11. prosince
2013 o spole¢né organizaci trhi s produkty rybolovu a akvakultury a o zméné
nafizeni Rady (ES) €. 1184/2006 a (ES) €. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni Rady
(ES) €. 104/2000.

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 1337/2013 ze dne 13. prosince 2013, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1169/2011, pokud jde o uvadéni zemé puvodu nebo mista provenience u
cerstvého, chlazeného a zmrazeného vepfového, skopového, koziho a dribeziho
masa.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013 ze dne 17. prosince
2013, kterym se stanovi spole€na organizace trhi se zemeédélskymi produkty a
zruSuji nafizeni Rady (EHS) &. 922/72, (EHS) &. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES)
¢. 1234/2007.
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20 )8 3 odst. 1.28kona & 25812000 Sh., 0 ochr

b jného zdravi a 0 zméné
terych souvisejicich zakonu, ve znéni pozdej

rané vere
Sich predpisu.”.

P

Poznamky pod ¢arou €. 1 az le se zruSuji, a to v€éetné odkazu na poznamky pod ¢arou.
2. 8 2 v€etné nadpisu a poznamek pod ¢arou €. 21 a 22 zni:

Zakladni pojmy
Pro Uc¢ely tohoto zdkona se rozumi

a) kontrolnim vzorkem vzorek slozeny ze vSech dil€ich vzorkl, obsahujici
vzorek Ci vzorky urc¢ené pro uredni kontrolu, popfipadé také vzorek uréeny pro
doplnujici odborny posudek pro potfeby kontrolované osoby, pokud o néj
kontrolovana osoba pozada,

b) ¢istym mnozstvim mnozstvi potraviny bez obalu nebo primérné mnoZzstvi
balené potraviny stanovené podle provadéciho pravniho predpisu nebo pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie,

c) nézvem21) nazev vyrobku, druhu, skupiny nebo podskupiny potraviny
stanoveny jinym pravnim pfedpisem 2) nebo provadécim pravnim predpisem,
d) mistem uréeni misto prvniho pfijmu potravin na tzemi Ceské republiky,

e) jakosti soubor charakteristickych vlastnosti jednotlivych druhl, skupin a
podskupin potravin a tabdkovych vyrobkd, jejichz limity jsou stanoveny timto
zakonem, provadécim pravnim predpisem anebo pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie,

f) vyrobou potravin ¢iSténi, tfidéni, upravovani, opracovani a zpracovani, véetné
baleni a dalSi Upravy potravin za G¢elem uvadéni na trh,

g) doplikem stravy potravina, jejimz Gc¢elem je doplfiovat béznou stravu a
kter4 je koncentrovanym zdrojem vitaminG a mineralnich latek nebo dalSich
latek s nutricnim nebo fyziologickym G¢inkem, obsaZzenych v potraviné
samostatné nebo v kombinaci, ur€ena k pfimé spotfebé v malych odmérenych
mnozstvich,

h) uvadénim do obéhu tabakovych vyrobki nabizeni k prodeji, prodej nebo jina
forma nabizeni ke spotifebé, skladovéani, pfeprava pro potieby prodeje nebo
dovoz za ucelem prodeje ode dne propusténi do volného obéhu tabakovych
vyrobkd,

i) puvodnim pouZitim potraviny pouZiti stanovené vyrobcem,

j) potravinami pouZitelnymi k jinému nez plvodnimu pouZiti potraviny
bezpecné, které vSak nesplfiuji pozadavky na jejich puvodni pouZziti,

k) Sarzi mnoZzstvi druhové totoznych jednotek, které byly vyrobeny za stejnych
podminek,

[) tabadkovymi vyrobky tabakové vyrobky uréené ke koufeni, Sfiupani, sani nebo
Zvykani, pokud jsou vyrobeny zcela nebo z€asti z tabaku, vCetné tabaku
geneticky upraveného,

m) klasifikaci jate€né upravenych tél jate€nych zvifat (dale jen ,klasifikace
jateénych zvirat“) zpusob zarfazovani jate¢né upravenych tél jateCnych zvirat
do tfid jakosti zpusobem stanovenym pfimo pouzitelnymi predpisy Evropské
unie a provadécim pravnim predpisem,
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n) potravinou neznamého puvodu potravina, u které nelze identifikovat
provozovatele potravinarského podniku, ktery potravinu nebo jeji slozku vyrobil
nebo dodal jinému provozovateli potravinarského podniku,

0) potravinami zivoc€iSného puvodu potraviny, jejichz hlavni surovinou pfi
vyrobé jsou téla nebo ¢asti té€l ZivoCichu, mléko, mlezivo, vejce nebo vceli

produkty.
21) Cl. 2 odst. 2 pism. n) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &.
1169/2011.
22) Napriklad zakon €. 321/2004 Sh., o vinohradnictvi a vinafstvi a o zméné

nékterych souvisejicich zakonu (zékon o vinohradnictvi a vinarstvi), ve znéni
pozdéjSich predpisl.”.

Poznamky pod €arou €. 2 az 2c se zrusuji, a to v€etné odkazu na poznamky pod Carou.

3.V 8 3 odst. 1 se na konci textu pismen a) a b) doplfuji slova ,, ; v pfipadé, Ze tyto poZzadavky
nejsou pravnimi pfedpisy stanoveny, dodrZzovat pozadavky stanovené provozovatelem
potravinarského podniku, ktery potravinu vyrobil“.

4.V 8§ 3 odst. 1 pism. b), 8 3c odst. 1 a 3, 8§ 4 odst. 8, § 11 odst. 1 Gvodni ¢asti ustanoveni, § 11
odst. 2 pism. c¢), § 11 odst. 7, § 11 odst. 8, 8§ 11 odst. 9, § 11a odst. 1, § 16 odst. 1 pism. c) bodé
1,8 16 odst. 8 a v § 18 odst. 1 pism. h) bodé 2 se slova ,do obéhu“ nahrazuiji slovy ,na trh“.

5.V 8§ 3 odst. 1 pism. b) av § 18 odst. 1 pism. h) bodech 1 a 2 se slovo ,skladovani“ nahrazuje
slovem ,uchovavani“.

6.V 8§ 3 odst. 1 pismeno c) zni:

,C) dodrZovat pozadavky stanovené pfimo pouZzitelnymi predpisy Evropské unie
uptavujicimi pozadavky na potra\/inylg) nebq mezinarodnimi smlouvami, kterymi
je Ceska republika vazana a které jsou vyhlaSeny ve Shirce mezinarodnich smluv

nebo ve Shirce zakonu,"“.

7.V 8 3 odst. 1 pism. d) se slova ,kontaminujicich latek, rezidui pesticidu, toxikologicky
vyznamnych latek a latek vznikajicich cinnosti mikroorganismi v potravinach a surovinach“
nahrazuji slovy ,toxikologicky vyznamnych latek v potravinach,”.

8.V 8 3 odst. 1 pismeno e) v€etné poznamky pod ¢arou €. 23 zni:

,e) jde-li o potravinu uvadénou na trh na tzemi Ceské republiky, uvadét povinné

informace o potravinach stanovené v pravnich predpisech v ¢eském jazyce23),

23) Cl. 15 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011.".

9.V 8 3 odst. 1 pism. f) se slova ,Cistotu a identitu latek uvedenych v § 2 pism. i) az 1), vitamind,
mineralnich latek a dalSich latek s nutricnim nebo fyziologickym G€inkem* nahrazuji slovy ,sloZzeni
doplnkd stravy, jejich oznacovani a zpusob pouZiti“.

10. V 8 3 odst. 1 pismeno g) zni:

,g) pouzivat jen takové obaly a obalové materialy, které chrani potravinu pred
znehodnocenim, znemoziuji zaménu nebo zménu obsahu bez otevieni nebo
zmény obalu a odpovidaji pozadavkim na pfedméty a materialy uréené pro styk s
potravinami,”.

11. V 8§ 3 odst. 1 pism. h) se slova ,Evropskych spolecenstvi upravujicich dovoz nékterych

3a)u

potravin ze tfetich zemi nahrazuii slovy .Evropské unie upravuiicich dovoz nékterych potravin
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ze tretich zemi
Poznamka pod &arou €. 24 zni:

24)“.

2% Napriklad nafizeni Komise I':(ES)“é' 1151/2009, nafizeni Komise ((EES;
1152/2009, nafizeni Komise (EU) ¢&. 258/2010, nafizeni Komise (ES

1135/2009, nafizeni Komise (EU) €. 206/2010.".

(e

Poznamka pod ¢arou €. 3a se zruSuje.

12.V 8 3 odst. 1 pism. i) a v § 4a odst. 6 se slova ,zpusobem umozniujicim dalkovy pfenos dat"
nahrazuji slovy ,v elektronické podobé dalkovym pfenosem dat".

13.V 8 3 odst. 1 pism. i) se slova ,mista podnikani“ nahrazuji slovem ,sidla“.
14.V 8 3 odst. 1 se na konci textu pismene i) doplfuji slova ,, ; tyto Udaje se pfi poskytovani

stravovacich sI,uZebZ‘Lf) ,0znamuji orgdnim ochrany vefejného zdravi, které je neprodliené
pfedavaji ostatnim organim dozoru uvedenym v 8 16

Poznamka pod ¢arou €. 25 zni:

,,25) 8 23 odst. 1 zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni pozdéjSich pfedpisu.”.

15. V 8§ 3 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se pismeno j), které zni:

) zajistit dodrZzovani pozadavkl na nejvySSi pfipustné Grovné radioaktivni
kontaminace potravin stanovenych v souladu s atomovym zakonem.".

16. V § 3 odst. 2 Gvodni ¢asti ustanoveni, § 3 odst. 4 Gvodni ¢asti ustanoveni, § 4 odst. 2 pism. b),
8 4 odst. 7 pism. a), § 4 odst. 8, § 11 odst. 1 pism. a), § 15 odst. 11 pism. a) a v § 15 odst. 11
pism. d) se slova ,nebo suroviny” zrusuji.

17.V 8§ 3 odst. 2 se pismeno b) zruSuje.

Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno b).

Poznamky pod ¢arou €. 3b a 3c se zrusuji, a to v€éetné odkazu na poznamku pod ¢arou.
18. V § 3 odst. 2 pism. b) se za slovo ,potravin“ vkladaji slova ,s vyjimkou pokrm026)“.
Poznamka pod ¢arou €. 26 zni:

,2%) § 23 odst. 2 zakona &. 258/2000 Sb., ve znéni pozd&jich predpisi.”.

19. V 8 3 odst. 4 pism. a) se slova ,Evropskych spole€enstvi, pfedlozit celnimu Ufadu osvéd&eni*

nahrazuji slovy ,Evropské unie upravujici dovoz nékterych potravin ze tfetich zem|’2,4 , pFedlozit
pFislusnemu organu dozoru nebo celnimu Gfadu osvédc&eni, certifikat nebo jiny vstupni doklad®.
20. V 8 3 odst. 4 pism. a), § 3 odst. 5 pism. d) ae) av § 15 odst. 11 pism. e) se slova ,nebo
surovina® zrusuji.

21.V 8§ 3 odst. 4 pism. a), § 3 odst. 5 pism. d), § 3 odst. 5 pism. e), 8 4 odst. 6, § 4 odst. 7 pism.
b), 8 4 odst. 8, § 11a odst. 1 Uvodni ¢asti ustanoveni, § 15 odst. 4, 8 15 odst. 9, § 15 odst. 11
pism. d), § 16 odst. 9 a v § 18 odst. 2 se slova ,Evropskych spoleenstvi* nahrazuji slovy
~Evropskeé unie.

22.V 8§ 3 odst. 4 pismeno b) zni:
,D) pokud tak stanovi pfimo pouzitelny predpis Evropské unie, dovazet potraviny

pfes uréena mista vstupu nebo ur€end mista dovozu stanovena provadécim
pravnim predpisem,”.
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23.V § 3 odst. 4 pism. ¢) se slova ,Evropskych spole¢enstvi upravujicim podminky dovozu

potravin nebo surovin pochazejicich ze tfetich zem|'3d)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie

upravujicim podminky dovozu potravin pochazejicich ze tfetich zem|’24)“.
Poznamka pod Carou €. 3d se zruSuje.

24.V 8 3 odst. 5 Uvodni ¢asti ustanoveni, § 3 odst. 7, § 4 odst. 2 pism. b), 8§ 4 odst. 7 Gvodni Casti
ustanoveni, § 4 odst. 8, 8 11 odst. 1 pism. b), § 15 odst. 3, § 15 odst. 11 Gvodni ¢asti ustanoveni,
8 15 odst. 11 pism. e) av 8§ 16 odst. 12 pism. a) se slova ,nebo surovin® zrusuiji.

25.V 8§ 3 odst. 5 se pismeno a) zrusuje.
Dosavadni pismena b) az e) se oznacuji jako pismena a) az d).
26.V 8§ 3 odst. 5 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pismena b) a c).
Poznamka pod ¢arou €. 3e se zruSuje, a to v€etné odkazu na poznamku pod ¢arou.

27.V 8 3 odst. 5 pism. a) se slova ,podle pismene a)“ nahrazuji slovy ,¢l. 12 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002".

28.V § 3 odst. 6 a 7 se slova ,nebo surovinami* zrusuji.
29.V 8§ 3 odst. 8 se slova ,do obéhu za Uc¢elem jejich prodeje spotfebiteli“ nahrazuiji slovy ,na trh*.

30. V 8 3 odst. 10 se slova ,prakticky lIékaf, u néhoz je osoba registrovana k léebné péci“
nahrazuji slovy ,registrujici poskytovatel zdravotnich sluzeb v oboru vSeobecné praktické
lékarstvi“.

31. 8§ 3a a 3b se v&etné nadpisu a poznamky pod arou €. 21 zrusuiji.

32.V 8§ 3c odst. 1 se slova ,a v kopii ministerstvu“ zrusuiji.

33.V 8§ 3c odst. 3 se slova ,v obéhu“ nahrazuji slovy ,na trhu“ a slova ,,Komisi Evropskych
spole€enstvi“ se nahrazuji slovy ,Evropskou komisi*.

34. § 3d v€etné nadpisu zni:

Informaéni povinnost provozovatele potravinarského podniku

(1) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh

a) potravinu, do niz byly pfidany vitaminy, mineralni latky nebo dalsi latky s
nutri¢nim nebo fyziologickym G€inkem uvedené v ¢astech B a C pfilohy IlI
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1925/2006, nebo

b) doplnék stravy,

je povinen pred prvnim uvedenim takové potraviny na trh oznamit
Ministerstvu zemédélstvi (dale jen ,ministerstvo”) v listinné podobé nebo v
elektronické podobé dalkovym pfenosem dat jeji uvedeni formou zaslani
Ceského textu oznaceni, v€etné povinnych informaci o potravinach, ktery
bude uveden na obale nebo etiketé potraviny.

(2) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo uvadi na trh
a) potravinu pro pocatecni kojeneckou vyZivu, nebo
b) dietni potravinu pro zvlastni Ieékafské ucely,

je povinen pred prvnim uvedenim takové potraviny na trh oznamit
Ministerstvu zdravotnictvi v listinné podobé nebo v elektronické podobé
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dalkovym pfenosem dat jeji uvedeni formou zaslani Ceského textu
oznaceni, v€etné povinnych informaci o potravinach, ktery bude uveden na
obale nebo etiketé potraviny.

(3) Provozovatel potravinarského podniku, ktery v misté ureni pfijima potraviny
vymezené provadécim pravnim predpisem z jiného clenského statu Evropské
unie nebo ze tfeti zemé, je povinen informovat organ dozoru pfislusny podle 8 16
odst. 1 pism. b) a c) o jejich pfichodu. Pfi poskytovani stravovacich sluzeb je
provozovatel potravinaiského podniku podle véty prvni povinen informovat organ
dozoru podle 8§ 16 odst. 1 pism. c); v pfipadé nezpracovanych tél nebo ¢asti tél
Zivoc€ichl, mléka, mleziva, vajec nebo v€elich produktd je povinen informovat
pouze organ dozoru podle § 16 odst. 1 pism. b). Provadéci pravni predpis na
zakladé analyzy rizika podle €l. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
178/2002 v rozsahu nezbytné nutném pro organizaci Ufednich kontrol stanovi
druh potraviny, termin, rozsah a zplsob informovani.

(4) Provozovatel potravinarskeho podniku, ktery odebir4 potraviny za ucelem
jejich dalSiho prodeje koneénému spotfebiteli, jehoZz trzby z prodeje potravin za
posledni ukon&ené Géetni obdobi na Gzemi Ceské republiky pfesahuji 5 mld. K&,
je povinen viditelné a Citelné zpfistupnit pfi vstupu do prodejny uréeném pro
kone¢ného spotiebitele a oznamit ministerstvu seznam péti zemi obsahujici
procentudlni vyjadfeni podilu vSech potravin, které z téchto zemi odebira a které v
Ceské republice uvadi na trh, pficemzZ se tyto zemé uvedou vzdy k 1. lednu za
obdobi poslednich 12 mésicl sestupné pocinaje zemi s nejvySSim podilem na
jeho trzbach pfi prodeji takto odebranych potravin. Provadéci pravni predpis
stanovi zpusob poskytovani téchto Gdaju.”.

Poznamka pod €arou €. 3f se zruSuje, a to v€etné odkazl na poznamku pod ¢arou.

35.V 84 odst. 1, 8 4 odst. 2 Gvodni ¢asti ustanoveni, § 4 odst. 3, 8 16 odst. 1 pism. c¢) bodé 4, §
16 odst. 9, § 16 odst. 10 a v § 18 odst. 1 pism. p) se slova ,a surovin“ zrusuji.

36.V 84 odst. 4, 8 11 odst. 1 pism. e) av § 18 odst. 1 pism. m) bodé 5 se slova ,zdravotni
nezavadnosti“ nahrazuji slovy ,bezpeénosti“.

37.V 8 4 odst. 6 se slova ,Komise Evropskych spole€enstvi* nahrazuiji slovy ,Evropské komise*.
38.V § 4 odst. 7 pism. b) se slova ,,Komise Evropskych spole€enstvi“ nahrazuji slovy ,Evropské
unie”.

39. V § 4a odstavce 1 az 3 v€etné poznamky pod €arou €. 27 znéji:

.(1) Provozovatel potravinairského podniku provozujici jatka (dale jen
.provozovatel jatek“), ktery pordzi jateCna zvifata, je povinen zajistit klasifikaci
jate€nych zvifat podle pfimo pouzitelnych pfedpist Evropské unie upravujicich

klasifikaci jate¢nych zvifat27) a provadéciho pravniho predpisu.
(2) Odstavec 1 se nevztahuje na provozovatele jatek, ktery porazi
a) prasata podléhajici klasifikaci podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie

%J%rayujl’ciho klasifikaci jateénych zviFat27) v roénim praméru nejvySe do 200 kusu
ydné,

b) pouze prasata narozena a vykrmena ve vlastnich chovnych zafizenich a
vSechna jate¢né upravena téla boura,

c) skot podléhajici klasifikaci podle pfimo pouZzitelného predpisu Evropské unie

%J%rayujl’ciho klasifikaci jate€nych zvifat27) v ro¢nim praméru nejvysSe do 20 kusu
ydné.
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(3) Klasifikace podle odstavce 1 se dale nevztahuje na

a) jate€na prasata, ktera jsou na Zadost Zadatele dodavana pouze k porazce pro
vlastni spotrebu,

b) jate€ny skot, ktery je na Zadost Zadatele dodavan pouze k porazce pro vlastni
spotfebu.

27) Nafizeni Rady (ES) & 123412007,
Nafizeni Komise (EHS) ¢. 1249/2008.".

Poznamka pod €arou €. 4 se zruSuje.

40. V § 4a odst. 4 se slova ,Evropskych spolecenstvi upravujicimi klasifikaci jateénych zviFat4)“
nahrazuji slovy ,Evropské unie upravujicimi klasifikaci jate¢nych zviFat27)“.

41.V § 4a odst. 5 se slova ,zdravotni zpusobilost,” zrusuji a za slovo ,prodlouzeni se vklada
slovo ,platnosti*.

42. 8 5 se vCetné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 6 zruSuje.
43. 8 6 az 9 v€etné poznamek pod arou €. 28 az 31 znéji:

(1) Provozovatel potravinaiského podniku, pod jehoZz jménem nebo obchodni
firmou je balena potravina uvadéna na trh, nebo neni-li usazen v Evropské unii,
dovozce potraviny na trh Evropské unie, je povinen kromé& dodrZeni poZadavku
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho oznacovéani potravin
zajistit na obalu potraviny uréeném pro spotiebitele nebo pro zafizeni
stravovacich sluzeb, nebo na etiketé k obalu pfipojené, uvedeni a pfesnost

a) Udaju o tfidé jakosti, stanovi-li tak provadéci pravni predpis nebo pfimo

pouzitelny predpis Evropské unie,

b) Gdaji podle €l. 9 odst. 1 pism. b) a &l. 22 nafizeni Evropského parlamentu a

Rady (EU) €. 1169/2011 u napoju obsahujicich vice nez 1,2 % objemovych

alkoholu podle podminek pro balené potraviny stanovenych nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011,

c) dalSich udaju, stanovi-li tak provadéci pravni pfedpis nebo veterinarni zakon.
(2) Symbol ,e“ pro oznaeni mnozstvi potraviny lze uvést na obalu jen tehdy,

pokud byly splnény poZadavky stanovené zakonem o metrologii28).
(3) Zplsob oznacgeni balenych potravin stanovi provadéci pravni predpis.

(1) Provozovatel potravinarského podniku, pod jehoZz jménem nebo obchodni
firmou je potravina zabalena bez pfitomnosti spotfebitele pro Ucely
bezprostfedniho prodeje podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o

oznacovani potravinzg) uvadéna na trh, nebo neni-li usazen v Evropské unii,
dovozce potraviny na trh Evropské unie, je povinen podle podminek stanovenych

pro balené potraviny pfimo pouZzitelnym predpisem Evropské unie o oznacovani

potravin3o) zajistit na obalu potraviny uréeném pro, spotfebitele nebo pro zafizeni
stravovacich sluzeb uvedeni a presnost téchto Udaju:

a) jméno a prfijmeni nebo nazev anebo obchodni firma a adresa sidla
provozovatele potravinafského podniku, ktery potravinu vyrobil,

b) nazev potraviny,
c) Cisté mnozstvi,
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d) seznam slozek,
e) zemé nebo misto puvodu,

f) zplsob uchovani, jde-li o potraviny, u nichz by pfi nespravném uchovani
mohla byt ohroZena bezpeénost nebo zhorSena jakost stanovena provadécim
pravnim predpisem nebo deklarovana vyrobcem,

g) datum pouzitelnosti nebo datum minimalni trvanlivosti,

h) Gdaje podle €l. 10 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1169/2011,

i) udaje podle €l. 44 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EVU) €. 1169/2011,

j) Uudaj o mnoZstvi hlavni slozky v hmotnostnich procentech, stanovi-li tak
provadéci pravni predpis.
(2) Provozovatel potravinarského podniku uvedeny v odstavci 1 je povinen na

obale ur€eném pro spotiebitele nebo pro zafizeni stravovacich sluzeb zajistit
uvedeni a pfesnost

a) Udaju o tfidé jakosti, stanovi-li tak provadéci pravni predpis nebo pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie,
b) dalSich udajd, stanovi-li tak provadéci pravni predpis nebo pfimo pouzitelny
predpis Evropské unie®?).
(3) Zpusob oznaceni potravin zabalenych bez pfitomnosti spotfebitele pro Gcely
pfimého prodeje stanovi provadéci pravni predpis.

(1) Provozovatel potravinarského podniku, ktery uvadi na trh nebalenou potravinu,
je povinen tam, kde je tato potravina pfimo nabizena k prodeji spotfebiteli, v jeji
tésné blizkosti viditelné umistit snadno cCitelny Udaj obsahujici jméno nebo
obchodni nazev a adresu sidla provozovatele potravinafského podniku, ktery
potravinu vyrobil, Gdaj o mnoZstvi hlavni slozky v hmotnostnich procentech,
stanovi-li tak provadéci pravni predpis, Udaj o tfidé jakosti, stanovi-li tak provadéci
pravni predpis nebo pfimo pouzitelny predpis Evropské unie, a podle podminek
stanovenych pro balené potraviny pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie o
oznacovani potravin30) tyto Udaje:
a) nazev potraviny,

b) zemé nebo misto plvodu,

c) udaje podle €l. 10 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1169/2011.

(2) Provozovatel potravinarského podniku uvedeny v odstavci 1 je povinen v
blizkosti mista nabizeni nebalené potraviny k prodeji viditelné zpfistupnit podle
podminek stanovenych pro balené potraviny pfimo pouzitelnym predpisem

Evropské unie o ozna¢ovani potravinzg) dalSi snadno Citelné Gdaje:
a) datum pouzitelnosti nebo datum minimalni trvanlivosti,

b) ddaje podle €l. 44 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 1169/2011,

c) dalSi udaje, stanovi-li tak provadéci pravni pfedpis nebo pfimo pouzitelny
pfedpis Evropské unie31).
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(3) Provozovatel potravinafského podniku uvedeny v odstavci 1 mize udaje podle
odstavce 2 pism. a) uvést pouze na etiketé nebo obalu potraviny zabalené v misté
prodeje na Zadost spotfebitele.

(4) Provozovatel potravinarského podniku uvedeny v odstavci 1 je povinen na
vyzadani spotrebitele sdélit nebo jinou formou viditelné a snadno Ccitelné
zpfistupnit Udaje podle €l. 9 odst. 1 pism. b) a &l. 22 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011.

(5) Zplsob ozna&ovani nebalenych potravin stanovi provadéci pravni predpis.

(1) Provozovatel potravindfského podniku, ktery potravinu vyrabi, zpracovava
nebo bali nebo je prvnim prodejcem usazenym v Evropské unii, uvede potravinu
na trh s pfipojenym Udajem, ktery umoznuje urCeni totoZnosti Sarze, ke které
potraviny patfi.

(2) Pokud se jednd o balenou potravinu podle pfimo pouZzitelného predpisu

Evropské unie o oznacovani pot[avin?’,0 . Uvede %rovozoyatel _potravinarskéhao
podniku uvedeny v odstavci 1 pfi uvadeni na trh oznaCeni SarZze na baleni

potraviny nebo na etiketé, ktera je k nému pfipojena.

(3) Pokud se nejedna o balenou potravinu podle odstavce 2, uvede provozovatel
potravinarského podniku uvedeny v odstavci 1 pfi uvadéni potraviny na trh
oznaceni SarZe na vnéjSim obalu, ve kterém je potravina uvadéna na trh, zejména
obalu pfepravnim nebo skupinovém, nebo pokud to neni mozné, zahrne ho do
pravodni dokumentace, ktera je pfedana soucasné s touto potravinou nebo jesté
pred jejim dodanim.

(4) Povinnost oznacit potravinu ozna¢enim SarZe se nevztahuje na
a) potraviny, které jsou po vystupu ze zemédélské prvovyroby

1. prodavany nebo dodavany na mista prechodného uskladnéni, pFipravy
nebo baleni,

2. dopravovany do organizaci producentu, nebo
3. shromazdovany pro okamzité pouZziti v provoznim systému pfipravy
nebo zpracovani,

b) potraviny, které nejsou v misté prodeje kone¢nému spotrebiteli baleny,

c) potraviny, které jsou zabaleny v misté prodeje na Zadost spotfebitele nebo
zabaleny pro ucely pfimého prodeje,

d) obaly, jejichz nejvétsi plocha je menSi nez 10 cm?,

e) jednotlivé porce zmrzliny a mrazeného krému, u kterych se oznaceni Sarze
uvede na skupinovém obalu,

f) potraviny ozna¢ené datem minimalni trvanlivosti nebo datem pouzitelnosti,
pokud je toto datum vyjadfeno jako nekddované oznaceni dne a mésice v
uvedeném poradi.

(5) Zpusob oznacovani Sarze stanovi provadéci pravni pfedpis.

28 § 9a odst. 3 zakona &. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozd&jsich
predpisu.

29) Cl. 44 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011.
30) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011.
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31) Napfiklad nafizeni Komise (ES) €. 543/2008.".

Poznamky pod €arou €. 6b az 6e se zrusuiji.
44. Za 8 9 se vklada novy 8§ 9a, ktery zni:

(1) Provozovatel potravinafského podniku, ktery uvadi na trh pokrmy pfi
poskytovani stravovacich sluzeb nebalené nebo jsou-li zabaleny v misté prodeje
na Zadost spotiebitele nebo zabaleny bez pfitomnosti spotiebitele do hotového
baleni pro pfimy prodej, je povinen viditelné zpfistupnit snadno Citelnou informaci
0 nazvu potraviny podle €l. 9 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1169/2011 a o vyskytu latky podle €l. 9 odst. 1 pism. c) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011. Informaci o konkrétni latce
podle ¢€l. 9 odst. 1 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1169/2011 je provozovatel potravinarského podniku, uvedeny ve vété prvni,
povinen na vyZadani spotfebitele nebo jinou formou sdélit anebo jinou formou
viditeIné a snadno c¢itelné zpfistupnit.

(2) Na pokrmy, které jsou uvadény na trh pfi poskytovani stravovacich sluzeb
podle odstavce 1, se nevztahuji ustanoveni 8§ 7 az 9 tohoto zakona.".
45. V nadpisu nad § 10 se slova ,,do obéhu“ nahrazuji slovy ,na trh“.
46. V 8§ 10 odst. 1 Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,Do obéhu” nahrazuiji slovy ,Na trh*.
47.V 8 10 odst. 1 se pismeno a) zruSuje.
Dosavadni pismena b) az f) se oznacuji jako pismena a) az e).
Poznamka pod ¢arou €. 10 se zruSuje, a to v€etné odkazu na poznadmku pod Carou.
48.V § 10 odst. 1 pismeno d) zni:

,d) prekracujici nejvyssi pfipustné urovné kontaminace radionuklidy stanovené v
souladu s atomovym zakonem,".

49.V 8 10 odst. 2 se slova ,,s proSlou dobou minimalni trvanlivosti mohou byt uvadény do obéhu*
nahrazuji slovy ,mohou byt po datu minimalni trvanlivosti uvadény na trh pouze tehdy".

50. V § 10 odst. 2 se slova ,zdravotné nezavadné” nahrazuiji slovy ,bezpecne”.

51.V § 10 odstavec 3 zni:
»(3) Potraviny mohou byt pouzitelné k jinému nez puvodnimu pouziti. Takové
potraviny mohou byt uvadény na trh, pouze jsou-li bezpec¢né a je-li na nich nebo v
jejich bezprostfedni blizkosti zfetelné oznacen doporuceny zpusob pouziti.”.

52.V 8 11 odst. 1 pism. a) a b) se slova ,zdravotni nezavadnost* nahrazuji slovy ,bezpecnost”.

53.V § 11 odst. 1 pismeno c) zni:
,C) uchovavat potraviny pfi teplotach stanovenych nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004 nebo provadécim pravnim pFedpisem, a
pokud tyto poZzadavky nejsou pravnimi pfedpisy stanoveny, uchovavat potraviny

pfi teplotach stanovenych provozovatelem potravinarského podniku, ktery
potravinu vyrobil,”.

54.V § 11 odst. 1 se na zacéatek pismene e) vkladaji slova ,podle deklarace provozovatele
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potravinarského podniku, ktery potravinu vyrobil, nebo, pokud neni uvedena,”.
55.V § 11 odst. 1 pismeno f) zni:

»f) potraviny uréené pro zvlastni vyzivu a doplriky stravy uvadét na trh pouze
balené,”.

56. V § 11 se na konci odstavce 1 doplriuji pismena g) a h), ktera znéji:

,d) U zabalenych i nebalenych potravin dodrZzovat IhGty a dalSi pozadavky pro
uvadéni na trh stanovené provadécim pravnim predpisem,

h) zachovat oznaceni SarZe uvedené podle § 9.“.
57.V 8§ 11 odst. 2 pism. a) bod 2 v€etné poznamek pod &arou €. 32 a 33 zni:

»2. balené do oball, které neodpovidaji pozadavkum pfimo pouzitelného predpisu

Evropské upie o materidlech a pfedmétech urenych pro styk s potravinami32)

nebo vyhlasky o hygienickych pozadavcich na “vyrobky Uréené pro styk s
potravinami a pokrmy33),

32) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1935/2004.

33) vyhladka Ministerstva _zdravotnictvi &. 38/2001 Sb., o hygienickych
pozadavcich na vyrobky uréené pro styk s potravinami a pokrmy, ve znéni

pozdéjSich predpisu.”.
58. V § 11 odst. 2 se pismeno b) zruSuje.
Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno b).
Poznamka pod ¢arou €. 10a se zruSuje.
59.V 8§ 11 se odstavce 3 az 6 zrusuji.
Dosavadni odstavce 7 aZz 11 se oznacuji jako odstavce 3 az 7.

60. V § 11 odst. 5 se Cislo ,8“ nahrazuje Cislem ,4“ a slova ,misto podnikani“ se nahrazuji slovem
,sidlo®.

61.V 8 11 se odstavec 7 zruSuje.
62.V 8§ 12 odst. 1 se na zacatek textu pismene b) vklada slovo ,povolené*.
63. V 8§ 12 odst. 2 se za slovo ,,obsahovat” vkladé slovo ,zakazané*“.
64.V § 12 odstavec 4 zni:
.(4) Podnikatel, ktery vyrabi nebo uvadi do obéhu tabakové vyrobky, je povinen
dodrZovat poZadavky stanovené pro potraviny v
a) § 3 odst. 1 pism. a), b), g)ae)av § 3 odst. 3,
b) § 10 odst. 1 pism. a) a c),
c) 8§ 11 odst. 1 pism. a), b) ad) av 8§ 11 odst. 2 pism. a) a b).“.

65. Za § 12 se vklada novy § 12a, ktery v€etné nadpisu zni:

Oznacovani tabakovych vyrobka
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Podnikatel, ktery vyrabi nebo uvadi do obéhu tab&kové vyrobky, je povinen
zplsobem stanovenym provadécim pravnim pfedpisem tabakovy vyrobek oznacit
na obalu uréeném pro spotfebitele

a) jménem a pfijmenim a sidlem nebo nazvem nebo obchodni firmou a sidlem
vyrobce nebo prodavajiciho, je-li usazen v Evropské unii, nebo balirny, je-li
tabakovy vyrobek baleny ve vyrobé,

b) jménem a pfijmenim a sidlem nebo ndzvem nebo obchodni firmou a sidlem
podnikatele, ktery tabakovy vyrobek zabalil, je-li tabakovy vyrobek zabalen
mimo provozovnu vyrobce a bez pfitomnosti spotrebitele,

¢) nazvem druhu, skupiny nebo podskupiny tabakovych vyrobkd stanovenym
provadécim pravnim pfedpisem, pod nimz je tabakovy vyrobek uvadén do
obéhu; tabakovy vyrobek, ktery nelze oznalit druhem, skupinou nebo
podskupinou vzhledem k pouzitym slozkam nebo pouZzité technologii, se
oznaci nazvem odvozenym od zakladni pouzité slozky nebo technologie,

d) ddajem o mnozstvi vyrobku nebo poctu obsazenych kusa v baleni,

e) Cislem SarZze nebo rovnocennym udajem, ktery umozni ur€it misto a dobu
vyroby tak, aby byla umoZnéna jeho jasnd identifikace a sledovatelnost,

f) adaji tykajicimi se nepfiznivého ovlivnéni zdravi lidi stanovenymi provadécim
pravnim predpisem,

g) zemi plvodu nebo vzniku v pfipadech, kdy neuvedeni tohoto Udaje by
uvadélo spotfebitele v omyl o skute€ném puvodu nebo vzniku tabakového
vyrobku,

h) dalSimi udaji, stanovi-li tak provadéci pravni pfedpis.”.

66. 8 13 v€etné nadpisu zni:

Preprava tabakovych vyrobk

Podnikatel, ktery pfepravuje tabakové vyrobky, je povinen pouzivat jen k tomu
zpusobilé nebo vhodné upravené prostfedky anebo pfepravni prostory, které
chrani tabakové vyrobky pfed poSkozenim jejich jakosti, jakoz i pfed nepfiznivymi
povétrnostnimi vlivy.“.

67.V § 14 odst. 1 pismeno b) zni:
,0) Statni veterinarni sprava,".
68. V § 14 se dopliiuje odstavec 3, ktery v€etné poznamky pod Carou €. 13 zni:

»(3) Organy dozoru uvedené v odstavci 1 vzajemné spolupracuji a koordinuji své
kontroly v souladu s kontrolnim FédemlS).

13) § 25 zakona €. 255/2012 Sh., o kontrole (kontrolni Fad).”.

69. V 8§ 15 odst. 1 se slova ,potravinach a surovinach” nahrazuji slovy ,potravinovém fetézci“.
70. V 8§ 15 odstavce 5 az 7 v€etné poznamky pod €arou €. 34 znéji:

»(5) Ministerstvo je za krizového stavu a v ramci pfijatych hospodarskych opatreni
pro krizové stavy opravnéno
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a) navrhnout a predlozit vladé ke schvéleni opatfeni vedouci k regulaci rozsahu
vyroby potravin,

b) navrhnout a predlozit viadé ke schvaleni opatfeni vedouci k regulaci dovozu a
Vyvozu potravin,

c) po predchozim souhlasu vlady pfijimat opatfeni vedouci k regulaci vyvozu a
dovozu potravin v ramci pfijatych hospodarskych opatfeni pro krizové stavy,

d) po predchozim souhlasu viady pfijimat opatfeni vedouci k regulaci rozsahu
vyroby,

e) ulozit provozovateli potravinafského podniku povinnost pfizpisobit zaméfeni a
rozsah vyroby potravin uloZzenych za krizového stavu k zabezpeceni zakladnich
potieb obyvatelstva.

(6) Ministerstvo je kontaktnim mistem a koordinuje pfipravu a zpracovava jednotny
integrovany vicelety vnitrostatni plan kontrol a ro€ni zpravy o provadénych
kontrolach podle ¢l. 41 az 44 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
882/2004.

(7) Ministerstvo pfijimé Zadosti
a) o povoleni podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o geneticky

modifikovanych potravinach a krmivech34),
b) o aktualizaci seznamu vyZivovych tvrzeni,

c) o zapis do rejstfiku zaru€enych tradi€nich specialit Evropské unie,
d) o souhlas s uvedenim na trh novych potravin nebo novych slozek potravin,

e) o schvaleni druhovych popisl (nazvl), které se tradicné pouzivaji k oznaceni
urCité zvlasStnosti skupiny potravin nebo napojl, z niz by mohl vyplyvat néjaky
Ucinek na lidské zdravi,

f) o schvaleni zdravotniho tvrzeni.

34) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady €. 1829/2003, v platném znéni.".

Poznamka pod ¢arou €. 15a se zruSuje.
71.V 8 15 se odstavec 8 zruSuje.

Dosavadni odstavce 9 az 11 se oznacuji jako odstavce 8 az 10.
72.V § 15 odstavec 8 zni:

»(8) Ochranné opatfeni v rozsahu a za podminek stanovenych pfimo pouzitelnym
predpisem Evropskych spolecenstvi upravujicim vyZzivova a zdravotni tvrzeni pfi
oznacovani potravin muaze ulozit z moci Gfedni ministerstvo. O ulozZeni
ochranného opatfeni ministerstvo vyrozumi Evropskou komisi a ostatni ¢lenské
staty Evropské unie.”.

73.V 8§ 15 odst. 9 se slova ,organy veterinarni spravy“ nahrazuji slovy ,Statni veterinarni sprava“.

74.V 8§ 15 odst. 10 pism. a) se za slovo ,osvéd&eni“ vkladaji slova ,, , certifikat nebo jiny vstupni
doklad®.

75.V 8 15 odst. 10 pism. b) se slova ,nebo certifikatu“ nahrazuiji slovy ,, , certifikatu nebo jinému
vstupnimu dokladu®.

76.V 8§ 15 odst. 10 pismeno c) zni:
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,C) pozada pfislusné organy statniho dozoru o zavazné stanovisko podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008, kterym se stanovi poZzadavky
na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkd na trh, v pfipadech,
kdy zasilka vykazuje vlastnosti, které predstavuji vazné riziko pro zdravi,".

Poznamka pod €arou €. 15b se zruSuje.
77.V 8 15 odst. 10 pism. e) se slovo ,pferusi“ nahrazuje slovem ,pozastavi*.
78.V § 15 se doplfiuji odstavce 11 az 13, které znéji:

»(11) Ministerstvo zvefejiiuje na svych internetovych strankach Udaje ziskané
podle § 3d odst. 4.

(12) Organy dozoru uvedené v § 16 shromazduji v informacnich systémech
dozorovych organl pusobicich v oblasti potravinového prava informace o

a) kontrolovanych osobéach,

b) wvysledcich statniho dozoru nad plnénim povinnosti provozovatell
potravinarskych podnikd a vyrobcu, dovozcu a distributord materialt a pfedmétu
uréenych pro styk s potravinami a

c) spravnich fizenich vedenych na zakladé kontrolnich zjiSténi z tohoto statniho
dozoru.

(13) Organy dozoru uvedené v § 16 jsou opravnény vyuzivat daje shromazdéné
v jejich informacnich systémech k usmérnéni, fizeni a koordinaci statniho dozoru
a informovani vefejnosti. Na tyto pfipady se nevztahuje povinnost mi¢enlivosti
uloZend podle zvlaStnich pravnich pfedpisi.”.

79. Za § 15 se vklada novy § 15a, ktery v€etné poznamky pod ¢arou €. 35 zni:

(1) Ministerstvo

a) prezkoumava, zverejfiuje, posuzuje pfipustnost namitek a predava Zadosti
podle 8 15 odst. 7 pism. c) vC€etné dokumentace Evropské komisi, a to
postupem stanovenym pfimo pouzitelnym pFedpisem Evropské unie o
rezimech 'gakovsti, zemeédeélskych produktl a_potravin35); lhata pro podani
namitek je 3 mésice ode dne zverejnéni zadosti,

b) sdéluje organim ochrany vefejného zdravi a Statnimu zdravotnimu Ustavu
na jejich Zadost Udaje shromazdované na zékladé monitorovani vyskytu
toxikologicky vyznamnych latek v potravinovém fetézci,

c) podava Evropské komisi informace o pouzivani dalSich zpasobu vyjadfovani
a uvadéni adaju podle €l. 35 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1169/2011,

d) podava Evropské komisi zadost o aktualizaci seznamu Unie
potravinarskych prfidatnych latek, potravinarskych enzymu, potravinarskych
aromat, vychozich materidld potravinarskych aromat a sloZek potravin s
aromatickymi vlastnostmi, pouzivanych nebo uréenych k pouziti v potravinach.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi vede evidenci potravin, které mu byly oznameny
podle tohoto zakona, obsahujici Udaje z oznaCeni potravin a U(daje o
provozovatelich potravinarskych podnikd, ktefi tyto potraviny vyrabéji nebo uvadéji
na trh. Udaje z této evidence sdéluje organdim statniho dozoru nad potravinami a
na svych internetovych strankach z ni zverejiuje informace o obchodnim nazvu
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vyrobku, jeho sloZeni, provozovateli potravinarského podniku, ktery potravinu
vyrabi nebo uvadi na trh, pouziti a doporu€eni k pouZiti v rozsahu podle oznaceni
na obalu uréeném pro spotiebitele.

35) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012.".

80. V § 16 odst. 1 pism. a) bodé 1 se slova ,zvlaStnim pravnim pFedpisem6)“ nahrazuiji slovy
,Zzakonem o ochrané verejného zdravi36)“.

Poznamka pod &arou €. 36 zni:

,36) zakon &. 258/2000 Sb., ve znéni pozdgjsich predpist.”.

81.V § 16 odst. 1 pism. b) Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,organy veterinarni sprévyzc)
vykonavaji* nahrazuji slovy ,Statni veterinarni sprava vykonava“.

82. V 8 16 odst. 1 pism. b) bodé 1 se slova ,zvlaStnimi pFedpisyZC)“

nahrazuji slovy ,veterinarnim
zakonem?®.

83.V § 16 odst. 1 pism. b) bodech 1 a 2 se slova ,surovin a“ zrusuji.

84.V § 16 odst. 1 pism. b) bodé 3 se slova ,Evropskych spole€enstvi upravujicich klasifikaci
jatecnych zviFat4)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie upravujicich klasifikaci jate¢nych zviFat27)“.
85. V § 16 odst. 1 pism. b) se doplfiuje bod 4, ktery zni:

»4. nad uvadénim nezpracovanych tél nebo ¢asti tél zivo€ichu, mléka, mleziva,
vajec nebo veelich produktd na trh pfi poskytovani stravovacich sluieb25),“.

86. V § 16 odst. 1 pism. c) se na konci bodu 4 teCka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se bod 5, ktery
zZni:

.D. Ppfi vyrobé a u%/ééldénl' na trh potravin véetné pokrmt‘]zs) pfi poskytovani
stravovacich sluzeb“>).“.

87.V § 16 odstavec 2 zni:

.(2) Odbér a pfipravu kontrolnich vzork za uc€elem zkouSeni jakosti a
bezpec€nosti potravin  nebo tabakovych vyrobkd, nejde-li o vzorky pro
mikrobiologické zkouSeni, zajiStuji organy dozoru zpusobem a v rozsahu
stanoveném provadécim pravnim predpisem nebo pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie.”.

88. V § 16 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou ,Organ dozoru pfipravi kontrolni vzorek, ktery na
Z&adost kontrolované osoby rozdéli na dva €i vice vzorku o stejné velikosti, z nichZ jeden pfeda
kontrolované osobé pro doplriujici odborny posudek a zbyvajici si ponecha.”.

89. V § 16 odst. 5 se slova ,bezprostfedné zavaznych predpist Evropskych spolecenstvi®
nahrazuji slovy ,pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie”.

90. V § 16 odst. 8 se slova ,Evropskych spole€enstvi upravujicich ochranu zemépisnych
oznaceni, oznaceni pavodu a zaruc¢ené tradicni speciality15')“
rezimech jakosti zemédélskych produktd a potravin35)“.

Poznamka pod €arou €. 15i se zruSuje.

nahrazuji slovy ,Evropské unie o

91. V § 16 odst. 10 se slova ,Evropskych spoleGenstvit>K-

upravujici dovoz nékterych potravin ze tfetich zem|'24)“.
Poznamka pod €arou €. 15k se zruSuje.

nahrazuji slovy ,Evropské unie
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92.V § 16 odst. 13 se slova ,8 3 odst. 5 pism. d)* nahrazuji slovy ,8 3 odst. 5 pism. b)"“.
93. § 16a zni:

(1) Ministerstvo nebo Ministerstvo zdravotnictvi podle pusobnosti stanovené timto
nebo jinym zakonem vydava na Zadost provozovatele potravinafského podniku
potvrzeni o splnéni poZadavkl stanovenych timto zakonem, jinymi pravnimi
predpisy a pfimo pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie pro uc¢ely vyvozu potraviny
do statl mimo Evropskou unii. Pro Uc€ely vystaveni tohoto potvrzeni je
provozovatel potravindfského podniku povinen predlozit doklady prokazujici
splnéni poZzadavku na vyrobu a uvadéni potraviny na trh.

(2) Ministerstvo zajistuje cinnosti vyplyvajici z pozadavku ¢&l. 22 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady €. 178/2002 na spolupréaci ¢lenského statu s
Evropskym Ufadem pro bezpeénost potravin.

(3) Statni zemédélskad a potravinarska inspekce, Statni veterinarni sprava a
Ustfedni kontrolni a zkuSebni Ustav zeméd&lsky vykonavaji dozor nad
dodrZzovanim podminek pouziti chrdnéného oznaéeni puvodu, chranéného
zemeépisného oznaceni a oznaceni zaru€ené tradiCni speciality vyplyvajicich z
pfimo pouZzitelného pFedpisu Evropské unie o reZimech jakosti zemédélskych
produktd a potravin35).

(4) Ministerstvo zverejiuje a poskytuje Evropské komisi informace o dozorovych
organech odpovédnych za dozor nad podminkami pro pouzivani chranéného
oznaceni puvodu, chranéného zemépisného oznaceni a oznaceni zarucené
tradicni speciality vyplyvajicimi z pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie o
rezimech jakosti zemédélskych produktl a potravin35).

(5) Ministerstvo informuje Evropskou komisi o nazvech a adresach skupin
provozovatell potravinarskych podnikll zalozenych s cilem podporovat potraviny
oznacené chranénym oznacenim puvodu, chrdnénym zemépisnym oznacenim a
oznacenim zarucené tradi¢ni speciality, na zakladé pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie o rezimech jakosti zemédélskych produkti a potravin35).

(6) Ministerstvo zajistuje podle ¢l. 33 nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢€.
178/2002 sbér, srovnani a analyzu dat o obsahu kontaminantd a rezidui
chemickych latek v potravinach a o vyskytu a rozSifeni biologického rizika pro
rostliny a zvifata. Ministerstvo zdravotnictvi zajiStuje podle ¢&l. 33 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady &. 178/2002 sbér, srovnani a analyzu dat o
spotfebé potravin, o expozici a rizicich pro osoby, které tyto potraviny konzumuiji,
0 obsahu kontaminantd a rezidui chemickych latek v pokrmech a o vyskytu a
rozSifeni biologického rizika pro ¢lovéka.

(7) Ministerstvo nebo Ministerstvo zdravotnictvi maze na zakladé novych
informaci v pfipadé pochybnosti o bezpe¢nosti nebo o dodrZzeni poZzadavki na
uvedeni na trh potraviny, ozndmené podle 8 3d, poZadovat pfedloZeni dalSich
informaci prokazujicich bezpe€nost potravin nebo soulad s pravnimi pozadavky
na uvedeni potraviny na trh. V pisemné Zadosti o dodate¢né informace se uvede
oduvodnéni a informace, které jsou poZzadovany.

(8) Statni zdravotni Ustav poskytuje na Zadost ministerstva nebo organu dozoru
podle § 16 odst. 1 pism. b) a c) hodnoceni zdravotniho rizika z potravin podle ¢l. 3
nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 178/2002.".

94. § 17 v€etné poznamky pod ¢arou €. 37 zni:
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(1) Provozovatel potravinafského podniku se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. a) nedodrzi smyslové, fyzikalni, chemické
nebo mikrobiologické poZadavky na jakost potravin,

b) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. b) nedodrzi technologické nebo hygienické
pozadavky, zplsob nebo podminky pfepravy, uchovani nebo manipulace s
potravinami,

c) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. d) nedodrzi poZzadavky na pfipustny obsah
toxikologicky vyznamnych latek v potravinach,

d) pfi ozéfeni potraviny postupuje v rozporu s § 4 odst. 1, 2 nebo 3,

e) uvadi na trh potraviny ozafené ionizujicim zafenim bez stanovené
dokumentace podle § 4 odst. 8,

f) v rozporu s 8 3 odst. 1 pism. e) neuvadi povinné informace o potravinach,
stanovené v pravnich predpisech, v ¢eském jazyce,

g) v rozporu s 8§ 3 odst. 1 pism. f) nedodrzi pozadavky na slozeni doplniku
stravy, jejich ozna¢ovani nebo zpusob pouZiti,

h) pouzivé obaly nebo obalové materialy v rozporu s § 3 odst. 1 pism. g),

i) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. h) neposkytne potfebny po€et zaméstnancu
nebo odpovidajici technické vybaveni,

j) nesplni oznamovaci povinnost podle § 3 odst. 1 pism. i),

k) v rozporu s § 3 odst. 1 pism. j) nezajisti dodrzovani pozadavkl na nejvySsi
pfipustné urovné radioaktivni kontaminace,

I) dovazi potraviny v rozporu s 8 3 odst. 4 nebo § 4 odst. 7 pism. ¢),
m) vyvazi potraviny v rozporu s § 3 odst. 5,

n) nalozZi s potravinami, které neodpovidaji pozadavkim na nejvyssi pripustnou
radioaktivni kontaminaci, v rozporu s 8 3 odst. 6,
0) nedodrZi ochranné opatfeni vydané podle § 15 odst. 8,

p) nedodrzi pozadavky na bezpecnost potravin podle pfimo pouZzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho poZzadavky na potraviny,

g) v rozporu s ¢l. 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 178/2002
nebo ¢l. 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2001 uvede
spotrebitele v omyl, nebo

r) jinym jednanim, nez je uvedeno v pismenech i), ), m), p) nebo q), nespini
povinnost podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho

poZzadavky na potravir)y_lg) nebo mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska
republika vazana a kterd je vyhlasena ve Sbirce mezinarodnich smluv nebo ve

Shirce zakond.

(2) Provozovatel potravinarského podniku, ktery uvadi potraviny na trh, se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) uvadi na trh volné rostouci houby v rozporu s § 3 odst. 8,
b) nesplni informacni povinnost podle § 3d odst. 1, 2 nebo 4,

c) oznadi potravinu v rozporu s § 6 az 8 nebo neposkytne informaci podle § 9a
odst. 1,
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d) porusi zakaz uvadét na trh potraviny podle § 10 odst. 1,
e) uvadi na trh potraviny po datu minimalni trvanlivosti v rozporu s § 10 odst. 2,

f) uvadi na trh potraviny pouzitelné k jinému nez plvodnimu pouziti v rozporu s
8 10 odst. 3,

g) skladuje potraviny v rozporu s § 11 odst. 1 pism. a),
h) uchovava potraviny v rozporu s 8§ 11 odst. 1 pism. c),

i) nevylouci pfimy styk potravin s latkami nepfiznivé ovliviiujicimi bezpecnost
nebo jakost potravin podle § 11 odst. 1 pism. b),

j) v rozporu s 8§ 11 odst. 1 pism. d) neumisti oddélené nebo zfetelné neoznadi
potraviny pouZitelné k jinému nez puvodnimu pouZziti anebo potraviny po datu
minimalni trvanlivosti,

k) nezkrati datum minimalni trvanlivosti nebo pouzitelnosti podle § 11 odst. 1
pism. e),

[) v rozporu s § 11 odst. 1 pism. f) uvadi na trh nebalené potraviny uréené pro
zvIlastni vyZivu nebo dopliky stravy,

m) v rozporu s 8§ 11 odst. 1 pism. g) nedodrzi Ih(ity nebo jiné poZadavky pro
uvadéni potravin na trh stanovené provadécim pravnim pfedpisem,

n) v rozporu s 8 9 neuvede oznaceni Sarze nebo v rozporu s § 11 odst. 1
pism. h) nedodrzi oznaCeni Sarze,

0) nevyradi z dalSiho obéhu potraviny podle § 11 odst. 2 pism. a) bodu 1,
p) nevyfadi z dalSiho obéhu potraviny podle § 11 odst. 2 pism. a) bodu 2,
g) nevyradi z dalSiho obéhu potraviny podle § 11 odst. 2 pism. a) bodl 3 aZ 5,

r) v rozporu s 8§ 11 odst. 2 pism. b) nezabezpeci, aby ve vSech fazich uvadéni
potraviny na trh byl k dispozici doklad o pivodu zboZi,

S) v krizovém stavu nezajisti zasobovani obyvatelstva potravinami podle § 11
odst. 3, nebo

t) v rozporu s 8§ 11 odst. 4 neoznami, Ze uvadi na trh nebo vyvazi Cerstve
ovoce, ¢erstvou zeleninu nebo konzumni brambory.

(3) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi potraviny, se dopusti
spravniho deliktu tim, ze

a) v rozporu s § 3 odst. 2 pism. b) pouziva jiné nez tepelné oSetfené vaje¢né
obsahy, nebo

b) ziskava vodu k vyrobé balené pramenité vody, balené kojenecké vody nebo
balené pfirodni mineralni vody v rozporu s 8 3 odst. 2 pism. a).

(4) Provozovatel potravinarského podniku, ktery vyrabi nebo dovézi ze treti zemé
potraviny uréené pro zvlastni vyzivu, se dopusti spravniho deliktu tim, Zze

a) neoznami prvni uvedeni potraviny uréené pro zvlastni vyZivu na trh podle 8§
3c odst. 1,

b) nepredlozi odborné ovéfeni oznamené potraviny podle § 3c odst. 2, nebo

c¢) nedodrzi opatfeni zakazujici nebo omezujici uvadéni na trh potraviny uréené
pro zvlastni vyzivu vydané podle § 3c odst. 3.

(5) Provozovatel potravinaiského podniku, ktery je v misté urCeni pfijemcem
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potravin z jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo ze tfeti zemé vymezeného
provadécim pravnim pfedpisem, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s
8 3d odst. 3 neinformuje pfislusny organ dozoru.

(6) Klasifikator se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) provede Klasifikaci v rozporu s 8§ 4a odst. 4, nebo
b) nesdéli vysledky klasifikace podle § 4a odst. 6.
(7) Provozovatel jatek se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie o spole¢né
organizaci trh037) nezajisti spravnou obchodni Upravu jate¢nych zvifat,
b) nezajisti klasifikaci jate€nych zvifat podle § 4a odst. 1, nebo
c¢) nesdéli vysledky klasifikace podle § 4a odst. 6.
(8) Podnikatel, ktery vyrabi tabakové vyrobky, se dopusti spravniho deliktu tim, Zze

a) v rozporu s § 12 odst. 1 pism. a) pouzije k vyrobé tabakovych vyrobku jiny
nez surovy nebo technologicky upraveny tabak,

b) pouzije k vyrobé tabakovych vyrobkd latku nebo jeji mnozstvi v rozporu s §
12 odst. 1 pism. b), nebo

c) v rozporu s 8§ 12 odst. 5 nepfedlozi v terminu stanoveném v § 12 odst. 6
Uplny vycet slozek pouzitych pfi vyrobé jednotlivych typu a znacek tabakovych
vyrobku nebo je nedoplni prohlaSenim.

(9) Podnikatel, ktery uvadi do obéhu tabakové vyrobky, se dopusti spravniho
deliktu tim, ze

a) vrozporu s § 12 odst. 3 uvede do obéhu tabak uréeny k oralnimu uziti, nebo

b) v rozporu s 8 12 odst. 2 uvede do obéhu tabakové vyrobky, které obsahuji
latky zakdzané vyhlaskou.

(10) Podnikatel, ktery vyrabi nebo uvadi do obéhu tabakové vyrobky, se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) nedodrzuje pozadavky stanovené pro potraviny podle § 12 odst. 4,

b) oznaci tabakové vyrobky v rozporu s § 12a, nebo

C) prepravuje tabakové vyrobky v rozporu s § 13.
(11) Za spravni delikt se uloZi pokuta do

a) 1000000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. e), i), j), I) nebo
m), odstavce 2 pism. a), b) nebo t), odstavce 4 pism. a) nebo b), odstavce 5,
odstavce 6 pism. b), odstavce 7 pism. c), odstavce 8 pism. a) nebo c),
odstavce 9 pism. a) nebo odstavce 10 pism. a),

b) 3000000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. h) nebo 0),
odstavce 2 pism. k), 1), p), r) nebo s), odstavce 3, odstavce 4 pism. c),
odstavce 6 pism. a), odstavce 7 pism. a) nebo b), odstavce 8 pism. b),
odstavce 9 pism. b) nebo odstavce 10 pism. b) nebo c),

c) 10000000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), b), d), ), ),
n) nebo r) nebo odstavce 2 pism. c), e), 1), g), h), i), j), m), n) nebo q),

d) 50000000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. c), k), p) nebo q)
nebo odstavce 2 pism. d) nebo o).
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37) Nafizeni Rady (ES) €. 1234/2007.".

Poznamka pod ¢arou €. 16 se zruSuje.
95. 8§ 17a az 17h se zrusuji.
96. V § 17i odstavec 5 zni:

.(5) Spravni delikty projednavaji v prvnim stupni

a) inspektoraty Statni zemédeélské a potravinarské inspekce, jde-li o spravni
delikty podle 8 17 odst. 1 az 5a 8§ 17 odst. 8 az 10,

b) krajské veterinarni spravy, jde-li o spravni delikty podle § 17 odst. 1 pism. a) az
q), 8 17 odst. 2 pism. b) aZ s), § 17 odst. 3 pism. a) a § 17 odst. 4 az 7,

c) organy ochrany verejného zdravi, jde-li o spravni delikty podle § 17 odst. 1
pism. a) az c), f), h), i), k), n) a p) az r), § 17 odst. 2 pism. c), jde-li o neposkytnuti
informace podle § 9a odst. 1, a § 17 odst. 2 pism. d) az r).“.

97.V § 17i odst. 6 se slova ,zdravotné nezavadnou“ nahrazuji slovem ,bezpecnou*.

98. V § 18 odst. 1 pism. a) se slova ,,, v€etné potravin nového typu,“ a slova ,sloZeni potraviny a“
Zrusuji.

99. V § 18 odst. 1 pismena c) a d) znéji:

,C) malé mnoZstvi potravin osvobozenych od poZadavku na povinné deklarovani
vyZivovych udajq,
d) pozadavky na potraviny rostlinného puvodu a zachazeni s nimi, pravidla pro

prodej a dodavani malého mnozstvi vlastnich produktll z prvovyroby a zachazeni
s nimi a malé mnozZstvi produktd rostlinného pavodu,”.

100. V § 18 odst. 1 pismeno f) zni:

.f) druhy potravin z jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo ze tfeti zemé,
rozsah informacnich povinnosti pfijemcu téchto potravin v misté uréeni a termin a
zpusob jejich pfedavani,”.
101. V § 18 odst. 1 pism. g) se slova ,s vyjimkou potravin uréenych pro zvlastni vyZivu,“ zruSuji a
slovo ,suroviny* se nahrazuje slovem ,slozky"“.

102. V § 18 odst. 1 pism. h) Gvodni ¢éasti ustanoveni se slovo ,surovin“ nahrazuje slovem
.Slozek®.

103. V § 18 odst. 1 pismeno m) zni:

,M) pro potraviny a tabakove vyrobky

1. poZadavky na odbér a pfipravu kontrolnich vzorkd, poZzadavky na jejich baleni,
oznacovani, pfepravu a uchovani, véetné poZzadavku na zaznam o odbéru vzorka,

2. pozadavky na odbornou kvalifikaci osob provadégjicich odbér a pfipravu
kontrolnich vzorkl, metody zkouSeni a senzorické zkouSeni potravin a tabakovych
vyrobkd,

3. poZzadavky na metody zkouSeni jakosti a bezpe€nosti a nélezitosti protokolu o
zkousSce,".

104.V § 18 odst. 1 pismeno 0) zni:
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,0) zpusob poskytovani Gdaju podle § 3d odst. 4,".

105. V § 18 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a doplfiuji se pismena q) az t), ktera

Znéji
,q) seznam uréenych mist vstupu a uréenych mist dovozu podle § 3 odst. 4
pism. b),
r) zpasob Upravy balenych vod,
s) rozsah znalosti pro ziskani osvédceni prokazujiciho znalost hub, zpusob
zkouSek, jakoz i nalezitosti Zadosti a osvédceni,
t) dopliky stravy, pozadavky na jejich sloZeni, oznaCovani a zpusob jejich
pouziti.”.

106. 8 19 zni:

(1) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi u stavajicich druh( potravin vyhlaSkou

a) podminky pro vyskyt toxikologicky vyznamnych latek v potravinach a dale
potraviny, popfipadé skupiny potravin, v nichZ se mohou tyto latky vyskytovat,

b) potraviny, které lIze ozafovat ultrafialovymi paprsky nebo ionizujicim
zafenim, podminky ozafovani, druhy zafeni a nejvysSi pfipustné davky zareni a
zpusob oznaceni na obalu, Ze potravina byla ozafena,

c) druhy potravin ur€ené pro zvlastni vyzivu, poZadavky na jejich slozeni a
zpusob jejich pouziti,

d) blizSi pravidla pro vybér epidemiologicky rizikovych potravin.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi provadécim pravnim predpisem
mikrobiologické poZadavky na jednotlivé druhy potravin, pomocné a pfidatné latky
a zpusob vybéru a pocet odebiranych vzorkl, zpusob kontroly a hodnoceni, jde-li
0 potraviny nebo jejich druhy, pro které tyto poZzadavky nestanovi pfimo pouzitelné
predpisy Evropskeé unie a vyZaduje-li si to bezpecnost potravin.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi ve spolupraci s ministerstvem stanovi na zakladé ¢l.
11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1925/2006 provadécim
pravnim predpisem povinny pfidavek vitaminu nebo mineralni latky do urcitych
potravin nebo zakaz nebo omezeni pouzivani nékterych jinych latek pfi vyrobé
urcitych potravin.".

Cl.

Prechodné ustanoveni

Ministerstvo zdravotnictvi vede a zpfistupriuje evidenci potravin, které mu byly oznameny podle
zakona €. 110/1997 Sb., ve znéni t€inném do dne nabyti t€innosti tohoto zakona, po dobu péti let
ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona. Po uplynuti této Ihaty s evidenci nalozi podle zakona o
archivnictvi a spisové sluzbé.

CAST DRUHA
Zména zadkona o veterinarni péci

Cl.
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Zakon €. 166/1999 Sb., o veterinarni pé€i a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (veterinarni
zakon), ve znéni zakona €. 29/2000 Sb., zdkona &. 154/2000 Sb., zakona €. 102/2001 Sb.,
zakona €. 76/2002 Sb., zakona ¢&. 120/2002 Sh., zakona ¢. 309/2002 Sb., zakona €. 320/2002
Sb., zakona &. 131/2003 Sb., zakona €. 316/2004 Sb., zadkona &. 444/2005 Sbh., zakona &.
48/2006 Sh., zakona ¢. 186/2006 Sh., zakona €. 124/2008 Sb., zakona ¢. 182/2008 Sb., zakona
¢. 223/2009 Sb., zakona &. 227/2009 Sb., zakona &. 281/2009 Sb., zakona ¢&. 291/2009 Sb.,
zakona €. 298/2009 Sb., zakona ¢&. 308/2011 Sh., zadkona ¢. 18/2012 Sb., zakona €. 359/2012
Sb., zakona &. 279/2013 Sb. a zakona ¢. 64/2014 Sb., se méni takto:

1.V 8§ 3 odst. 1 pism. c) se slova ,a v€ely* nahrazuji slovy , , v€ely a v€elstva®“.
2.V 8 6 odst. 1 pism. c) a § 6 odst. 7 se slovo ,v¢el* nahrazuje slovem ,vCelstev*.

3.V 8§ 13 odst. 5 se slova ,, ; 0 ukonCeni téchto opatfeni vyhotovi zaznam, jehoZ kopii pfeda
chovateli, kterého se opatieni tykala“ zruSuiji.

4.V 8§ 27a odst. 1 pism. d) se slova ,stanovisti v€el* nahrazuji slovy ,stanovisti vCelstev* a
slova ,stanovisté v€el" se nahrazuji slovy ,stanovisté v€elstev*.

5. 8 53 v€etné poznamky pod ¢arou €. 47 zni:

(1) Ufedni veterinarni lékafi organ(i veterinarni spravy a veterinarni lékafi
Ministerstva obrany a Ministerstva vnitra, popfipadé jimi zfizenych
organizacnich slozek statu povéfeni vykonem statniho veterinarniho dozoru
(dale jen ,veterinarni inspektor), jsou opravnéni pfi jeho vykonu,

a) na misté znehodnotit ZivoCiSné produkty, které nejsou zdravotné

nezavadné, anebo nafridit jejich znehodnoceni a neSkodné odstranéni, a to
na naklad kontrolované osoby,

b) pozastavit, omezit nebo zakazat vyrobu, zpracovani nebo uvadéni
Zivocisnych produktd do obéhu, jestlize nejsou dodrzovany podminky a
pozadavky stanovené timto zakonem, zvlastnimi pravnimi pFedpisyZG) nebo
pFedpisy Evropské unie47) na zivocisné produkty a zachazeni s nimi,

C) pozastavit vyrobu, zpracovani nebo uvadéni Zivoc€iSnych produktd do
obéhu na pfiméfenou dobu pfi podezfeni, Ze nejsou zdravotné nezavadne.

(2) Krajska veterinarni sprava ukonci

a) opatfeni uloZzené podle odstavce 1 pism. b), pokud byl zavadny stav
odstranén,

b) opatfeni uloZzené podle odstavce 1 pism. c), pokud kontrolovana osoba
prokaze, Ze zivoc€iSné produkty jsou zdravotné nezavadné.

(3) Veterinarni inspektofi jsou povinni

a)  prokazovat povéfeni ke kontrole podle kontrolniho Fédu43) sluZzebnim
prikazem,

b) pofizovat protokol o opatfeni podle odstavce 1.

(4) Pro dfedni veterinarni asistenty plati obdobné odstavec 3 a prava a

povinnosti kontrolujicich stanovena kontrolnim Fédem44).

(5) Za odebrané vzorky se neposkytne nahrada s vyjimkou vzorku odebranych

pfi prodeji potravin Zivoc€iSného pavodu podle zvlaStnich pravnich pFedpiSL‘]ZB),

za které se kontrolované osobé poskytne ,néhrada27) pokud o ni pozada ve
Ihité do 6 mésict ode dne, kdy byla Seznamena se skuteénosti, ze potravina
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spliuje pozadavky stanovené zvlastnimi pravnimi J)FedpisyZS), Nahrada se
kontrolované osobé poskytne nejdéle do 30 dnl ode dne, kdy o ni pozadala.

(6) Provadéci pravni pfedpis stanovi

a) veterinarni hlediska pro stanoveni Cetnosti Ufednich kontrol a auditd,
pokud jejich Cetnost neni upravena predpisy Evropskeé unie,

b) zplsob sledovani ndkazoveé situace v prostfedi volné Zijicich zvifat,

c) vzor sluzebniho prikazu veterinarniho inspektora a Ufedniho
veterinarniho asistenta.

(7) Provadi-li Komise svymi odborniky, popfipadé i odborniky z jinych
¢lenskych statt, ktefi jsou zapsani v seznamu vedeném Komisi pro tyto ucely,
ve spolupraci s organy veterinarni spravy kontroly dodrzovani a jednotného
uplatiiovani povinnosti a pozadavk(, stanovenych timto zakonem a
provadécimi pravnimi predpisy, anebo predpisy Evropské unie, na misté v
Ceské republice, poskytuji jim organy veterinarni spravy podporu, kterou tito
odbornici potfebuji ke splnéni svého ukolu.

(8) Pro provadéni kontrol uvedenych v odstavci 7 plati ustanoveni odstavce 3
pism. a) a prava a povinnosti kontrolujicich stanovena_kgntrolnim Fa,dem45)
obdobné. Zejména musi byt uvedenym odbornikim umoznén stejny pfistup do
mist, zafizeni a dopravnich prostfedkd, jaky maji veterinarni inspektofi.
Informace ziskané uvedenymi odborniky v prabéhu kontrol a zavéry z nich
nesmi byt za Zadnych okolnosti pouzity pro osobni Gcely ani sdélovany
osobam, které nepatfi do pfisluSnych Gtvard Komise nebo ¢lenskych statu.

47)W Napriklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (‘EI,ES% ¢. 178/2002,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.° 852/2004, nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 854/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 882/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011
ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani informaci o potravinach spotfebitelim, o
zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1924/2006 a (ES) ¢.
1925/2006 a o zruSeni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady
90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nafizeni
Komise (ES) €. 608/2004.".

6.V 8§ 53a odst. 3 se slova ,v § 53 odst. 2 pism. a)" nahrazuji slovy ,v 8 53 odst. 3 pism. a)“.
7.V 8 53a se doplfiuje odstavec 4, ktery zni:

.(4) Inspektor maze na z&kladé pisemného povéfeni Ustfedniho feditele
vykonavat statni dozor nad provadénim klasifikace jateéné upravenych tél
jate€nych zvifat i mimo Uzemni pusobnost krajské veterinarni spravy, jejimz je
inspektorem. V Fizeni o spravnim deliktu zjiSténém pfi kontrole, pfi niz
inspektor postupoval podle véty prvni, rozhoduje jako organ prvého stupné
krajska veterinarni sprava, v jejimz izemnim obvodu byla kontrola provedena.”.

8.V 8§ 70 odst. 1 se veéta tfeti nahrazuje vétou ,Jedné-li se o ndhradu v pfipadé nebezpecnée
nakazy v€el, maze byt Zadost podana nejdfive prvni den nasledujici po dni utraceni v¢el nebo
vCelstev, a nedochazi-li k utraceni v€el nebo vcelstev, nejdfive prvni den nasledujici po
oznameni nebo vyhldSeni nafizenych ochrannych a zdolavacich opatfeni, a nejpozdéji do 12
tydnd ode dne utraceni v€el nebo vcelstev, a nedochazi-li k utraceni v€el nebo vcelstev,
nejpozdéji do 12 tydnl ode dne ukonceni nafizenych ochrannych a zdolavacich opatfeni.”.
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9. V 8§ 76 se na konci odstavce 2 dopliuje véta ,Vydani rozhodnuti o zméné a ukonc&eni
mimoradnych veterinarnich opatfeni podle § 49 odst. 1 pism. d) mdze byt prvnim Uukonem v
fizeni, pokud tim nemudze byt zpasobena Ujma nékterému z ucastnika Fizeni.”.

10. V § 76 odstavec 4 zni:

»(4) Spravni fad se neuplatni v fizeni

a) o opatfeni podle § 13 odst. 3 a podle § 53 odst. 1, které veterinarni inspektor
Ustné oznami kontrolované nebo povinné osobé podle kontrolniho fadu; o
svych zjiSténich a nafizenych opatfenich pofidi zaznam, jehoZ kopii pfeda
kontrolované nebo povinné osobé. Kontrolovana osoba muze proti tomuto
opatfeni podat namitky, a to do zaznamu o tomto opatfeni, anebo pisemné
nejpozdéji do 3 dnd ode dne predani zdznamu. Podané namitky nemaji
odkladny u€inek. Podanym namitkam muze zcela vyhovét krajska veterinarni
sprava; neucini-li tak, pfedlozi namitky bez odkladu Ustfedni veterinarni spravé,
jejiz rozhodnuti je kone€né a doru€uje se kontrolované osobg,

b) o ukonCeni opatfeni podle § 13 odst. 5 a podle § 53 odst. 2; o ukonceni
téchto opatfeni vyhotovi krajska veterinarni sprava zéapis, jehoz kopii doruci
kontrolované osobé.”.

11.V § 78 se slova ,8 53 odst. 5* nahrazuiji slovy ,8 53 odst. 6.

CAST TRETI
UCINNOST
Cl.Iv

Tento zakon nabyva U¢innosti dnem 1. ledna 2015.

v z. Jermanovav. r.
Zemanv.r.
Sobotka v. r.

Souvislosti

Méni

110/1997 Sb. Zakon o potravinach a tabakovych vyrobcich
166/1999 Sb. Veterinarni zakon

Zavadi pfechodnéa ustanoveni k predpistiim

110/1997 Sb. Zéakon o potravinach a tabakovych vyrobcich
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